Mariti Silvennoinen

Mékihypyn elamyssanastoa

pikkunassikat juttelivat makisuksien siteiden merkeista. Kuka
tietad nimelta? Mieleeni oli jaanyt yksi: "Kanadahar”, ja ilmoitin
sen ylpedna toisille samalla vaittden, ettd ne on tehty Kanadassa.
Kukaan ei vaita vastaan. Myohemmin tavasin nimea uudelleen
Puijon mdkimontun lammittelykoppia vasten nojaavista "nors-
kuista™: "Kandahar”. Voi, ettd havetti. Vasta paljon myohemmin
sain tictaa, ettd maantiede oli sittenkin pelissi mukana. Afganis-
tanissa (!) oli tuolloin Kandahar-niminen kaupunki.

"Norskut” — norjalaiset, kolmiuraiset ja jumalattoman raskaat
puusukset — olivat minulle toiveuni, koskaan tiytlymaton. Isini
ei niitd ostamaan suostunut, kuten ei myohemmin "laudhattu-
tamineitakaan”. Makimiehet ja "latarit”™ han tuntui lukevan sa-
maan cpamaaraiseen nuorisojoukkoon.

Puijon suurmaki oli valmistuessaan 1949 Pohjoismaiden suu-
rin. "90-metrid! Puijolla
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vain korviketta. Parasta oli olla itse paikan paalla ja nahda: vauh-
tiliuku varuskunnan soitto-oppilaan torventoérayksesta loppu-
kaarrokseen saakka.

"Sorakin pojat” olivat Kuopion Niiralankankatu 5-11 talojen
takana sijaitsevan suuren sorakuopan "maékimiehia”. "Sorakin”
reunoilta ndki Puijon kaarevan "ahavenen seldn”, ja kuopan
rinteille kyhdttiin talvisin kaksi méked: "iso maki”, josta paasi sii-
na viiteentoista, kahteenkymmeneen metriin ja "ylospain heitta-
va”, jossa pitkdn ja kovan vauhdin jilkeen ei mitattu pituutta,
vaan voimaa pysya jaloillaan ilman "perselentoa”.

"Huimausmiehet” eivat olleet vain meidan nassikoiden kek-
simdd termistod. Huimauksella, sananmukaisesti arjen ylityk-
selld, on niin vahva ja vanha ruumiillinen kokemusperusta, etta
tunnettu leikkiteoreetikko Roger Caillois’kin voisi aivan hyvin
puhua "ilinx-miehista”.* Siksiko tihén lajiin on liimautunut oma
rikas sanastonsa, jossa 10ytyy seka yhteisia ilmauksia ettd paikalli-
sia "murteita”. Esimerkiksi Jari Puikkonen tindankin kommen-
toi v-tyylisid varikkiitd ja virtaviivaisia tv-hyppadjia samanlaisilla
ilmauksilla, jotka avautuivat osittain myos kuopiolaispoikien
huulilta: "ldht6d keulilta”, "tyhjaa kumpua”, "hypyn paille kier
tymistd”, "loppuun asti kuljettamista” — ja "telemarkkeja” lento-
matkan viimeiseni silauksena. Olisiko pituushypysta tai kolmi-
loikasta lihimaillekaan sanastovertailussa?

Lahtelaissyntyinen Heikki Peltonen paikallistaa lapsuusmuis-
toissaan oikeat mikimiehet Lahteen ja Kuopioon ja kysyy 1950-
lukua muistellen: "Voiko mékihyppyi oppia ymmartimaan ellei
ole asunut poikavuosiaan Lahdessa tai Kuopiossa?™

Lahtelaisten erikoissanastoa en tunne, mutta savolais-niirala-
laiset versiot kylld muistan. Meidan "nysilld” ja hieman isommil
lakaan hyppyreilld ei kuitenkaan ollut "keulaa”; oli "nokka”, jon-
ka jalkeen "kumpu”, "alunen” ja "notko”.

Erikoismies oli se, joka sai laskea “jalet” tampattuun vauhti-
osaan. Ja voi sitd turvanpieksentia, jos latu meni vinoon tai suk-
set perati risteytyivat ratkaisevalla hetkella.

Suoraan koulusta mikeen, ja iltapimeadn hypéttiin tavallisilla
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"salejarvisilla”, monot suksissa kiinni "voitoilla” tai *rotanloukuil
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T umpeen, minka jilkeen oli vuorossa "akantappo”. Uni ei (ullut
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Mikihypyn twyli oli olenainen osa suoritusta, on vielakin. II-
man tylitietoisuutta olisi sanastokin aneemisempi. "Nojusta”
katsottiin hyppadjan uskallus. Oli hypattava pitkille, ilman ettd
kannat "ryykkasivat” kummulla, ja viela "ronotettiva” rohkeasti.
No. se¢ miten paljon niilld vélineilld "nojattiin” jai lihinna itse-
kunkin mielikuvituksen ja eliytymiskyvyn varaan. Toinen tyylin
huipentuma oli alastulo "norjaksi”, joka oli samaa kuin “tehda
telemarkit”. Telemark-sanaa emme kuitenkaan vield tunteneet.

"Telemarkit” juontavat juurensa Norjasta, Telemarkin maa-
kunnasta, jossa talonpoikaisen tunturilaskun kisailuihin kehittyi
1850-luvulta alkaen erityistyyli kaarroksiin; toinen suksi vahvasti
roisen edelld ja jalat notkeasti koukussa®.

"Yritys norjaksi” edusti savolaisslangia, mutta norjalaisilla oli
myos oma vanha ja vivahteikas sanastonsa.” Suomalaiseen kor-
vaan tutuin “telemarkin® ohella lienee “slalam”, joka tarkoitti
suksilla laskua pitkin loivaa ja avointa rinnetta tai lumessa jo val-
miina olevaa lasku-uraa. Se oli laskutavoista helpoin ja siten pait-
si vihempitaitoisten myos pojannaskaleiden suosiossa.

"Kneikelam” olikin sitten jo "tosimiesten” puuhaa. Se tarkoit-
ti jyrkinteiden laskua ilman suurempia mutkailuja, uhkarohkei-
ta hyppyja ja tomahdyksia — vaikkapa katolta alas tikapuita pitkin.
Kuninkuuslajina kuitenkin pidettiin "uvyrdslamia” eli "villamia”
("hullulaskua™). Siina tehdin matkan varrella hyppyja, laskettiin
kumpareita ja jyrkanteita seka rtaiteiltiin kaannoksilla. Kaikki
temput tehtiin yhden ja saman laskun aikana. Hullulaskusta eriy-
tyi kaksi taitosuoritusta: "hoppldam”, hyppdiaminen joko pitkille
tai korkealle ja "reijplokke” eli taydellinen 360:n asteen kaannos
rinteessa.

Myohemmin “slalam™ kehittyi Norjan ulkopuolella lahinna
Keski-Euroopassa pujotteluksi ja suurpujotteluksi. "Kneikelo-
min” aineksia voisi tunnistaa syoksylaskusta ja nopeuslaskusta,
kun taas “villilasku” eri elementteineen sisaltida samannakoi-
syytta — vililld jo unohduksiinkin jaanyttda ideaa — nykypaivin
"freestylen” laskutavoille: "baletille”, "kumpareille” ja "hypyille”.

"Mydpd ndihtiin Pietikdisen Malti!”
"Ela valehtele, missi muka?”
“Torilla.”

“Oljko kiinnissi?”

"Ei ainakaa paljoo...’
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Matti, maailmanmestari ja -matkaaja, tykkasi varmasti liikkua ih-
misten tuijoteltavana. Sekin tiedettin, ettei Matti sylkaissyt
kuppiin.

Mutta kun tuli puhe Matin leukapielessd olevasta arvesta
astuttiin jo myyttien maaperalle. Ainakin Niiralan ja "Sorakin
pojilla” oli asiasta oma versionsa. Matti oli lydonyt vetoa, et hyp-
paa “vanahalta puijolta™ "yhella suksella”. Niin tekikin. Ot kui-
tenkin ennen hyppya liian monet rohkaisevat ja kaatui. Suksi
tokkasi leukaluuhun ja suksen karjessa oleva nappura viilsi sii-
hen avohaavan. Siksiko Matti piti aina kaulallaan silkkistid huivia?
Vai — oliko sielld arpea ollenkaan?

Heikki Peltonen, kuten isanikin, tunnisti makimichet omak-
si erityisryhmaksen, tosin eri asenteilla. Isiani piti heitd juopot-
televina retkuilijoina, mutta Peltonen naki nain: "Mikihyppaaja
on paitsi urheilija, myos sirkustaitelija, on selvaa, etid hinta ei
pida arvioida tavanomaisten mittapuiden mukaan. Minun pik-
kupoikana sisdistamani lahtelainen mytologia ei pidi maki-
miehille tyypillisina eikd heiltd odotettavina hyveina esimerkiksi
hyvia kaytostapoja, pidattyvaa alkoholinkaytt6a tai luotettavuut-
ta. Imagoltaan Matti Nykinen mahtuisi Lahden Hiihtoseuran
1950-luvun porukkaan niin, ettei hanta erikseen huomattaisi-
kaan. Toni Nieminen nayttiisi viela pitavan aitoja lahtelaisen
miékihypyn perinteiti ylli. Mika on ikavystytavampi kuin virka-
miesmakihyppadjaz”
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